OPCINSKI SUD U CAKOVCU , o .
RUDERA BOSKOVICA 18 S

40 000 CAKOVEC Posl.br.: Sp-4/ 2017

| PR-OWMGT PRILEZ!

Nas broj: 172896;210836;108050
Potrosac; ROSIC PETRA, Cakovec, J. Bedekovica 8, OIB: 26926996560
Vjerovnik: B2 KAPITAL d.o.0., Zagreb, Radnicka cesta 41, OIB:57509775367

PODNESAK
- vjerovnika radi dopune popisa
- oCitovanja na plan ispunjenja obveza

l Sukladno pozivu Naslova za pripremno rociste u postupku stecaja potroSaca gornjeg
poslovnog broja, vjerovnik se ocituje kao slijedi.

il Vjerovnik je kao cesionar s drustvom HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d. (dalje u tekstu HPB
d.d.) kac cedentom, sklopio dana 23. prosinca 2016. godine Ugovor o prijenosu potrazivanja, a koji je
ovjeren od strane javnog biljeznika Katice Vali¢ iz Zagreba, Trg N.S. Zrinskog 17, pod posl.br. OV-
12532/2016.

Predmetnim Ugovorom HPB d.d. kao cedent ustupio je vjerovniku kao cesionaru svoju nenamirenu
novcanu trazbinu prema potrosacu temeljem neispunjene obveza iz Ugovora broj 3209241092, u
iznosu kako je navedeno utoc. IV .

Dokaz - Ugovor o prijenosu potrazivanja od 23. prosinca 2016.g. - preslika u prilogu; (podaci
o ostalim klijentima su izostavljeni sukladno Zakonu o zastiti osobnih podataka);
- Obavijesti o ustupu potrazivanja od dana 09.02.2017.g.— preslika u prilogu

i Gore navedeno potraZivanje drustva B2 KAPITAL d.o.o0. nije navedeno u popisu imovine i
obveza potro$aca kao niti u predlozenom Planu ispunjenja obveza, odnosno ista se navode u tocci 8.
Plana ispunjenja obveza kao potraZivanje vjerovnika HPB d.d. specificirana kao dugovanja po rjesenju
o ovrsi posl. br. Ovrv-44050/12.

V. Nadalje, vierovnik je kao cesionar s drustvom Privredna banka Zagreb d.d., Zagreb, Radnicka
cesta 50, kao cedentom, sklopio dana 10.06.2015. godine Ugovor o kupoprodaji plasmana br. 02-
79/2016, a koji je ovjeren od strane javnog biljeznika Zorka Cavajde iz Zagreba, Radnicka cesta 48, pod
posl.br. OV-8619/2016. Predmetnim ugovorom Privredna banka Zagreb d.d. je ustupila drustvu B2

B2 Kapital d.o.0. Radnicka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2Zholding.eu
Matieni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovacki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni kapital: 262.780.000,00 HRK uplaéen u cijelosti
Uprava: Tanja Miljani¢ Presecki, predsjednik uprave; Igor Andro8evi¢, Clan uprave

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski ratun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

Oslo ~ Athens - Belgrade — Bucharest - Budapest — Gothenburg — Helsinki — Ljubljana ~ Luxembourg — Prague - Podgorica — Riga - Rome
Sarajevo - Sofia ~ Tallinn - Tampere ~ Vasa — Vienna — Vilnius - Wroclaw — Zagreb - Alesund



KAPITAL d.o.0. svoju nenamirenu novcanu trazbinu potrosacu temeljem neispunjene obveza iz
Ugovora broj 7610919677. Navedeno potrazivanje drustva B2 KAPITAL d.o.o. takoder nije navedeno u
popisu imovine i obveza potrosaca kao niti u predlozenom Planu ispunjenja obveza, odnosno
navedeno je u tocci 11. Plana ispunjenja obveza kao potrazivanje vjerovnika PBZ d.d. specificirana kao
dugovanja po rjesenju o ovrsi posl. br. Ovrv-1340/14.
Dokaz - preslik Ugovora o kupoprodaji plasmana br. 02-79/2016, a koji je ovjeren od strane
javnog biljeznika Zorka Cavajde iz Zagreba, Radnicka cesta 48, pod posl.br. OV-
8619/2016 (podaci o ostalim klijentima su izostavljeni sukladno Zakonu o zastiti
osobnih podataka);
- Obavijest o prijenosu potrazivanja

V. Na kraju, vjerovnik je dana 24.10.2014. godine preuzeo potrazivanje koje se odnosi na Ugovor
o teku¢em racunu partija broj: 9210990060505191 od starog vjerovnika Addiko Bank d.d. (ranije HYPO
ALPE-ADRIA-BANK d.d.), OIB: 14036333877 Slavonska avenija 6, Zagreb. Navedeno potrazivanje
drustva B2 KAPITAL d.o.o. takoder nije navedeno u popisu imovine i obveza potroaca kao niti u
predloZzenom Planu ispunjenja obveza

Dokaz - preslik Ugovora o ustupu trazbina, a koji je ovjeren od strane javnog biljeznika
Mladena Matosa iz Zagreba, ilica 297, pod posl.br. OV-15306/16 (podaci o ostalim
klijentima su izostavljeni sukladno Zakonu o zastiti osobnih podataka);

- Obavijest o prijenosu potrazivanja

VI, Ovim putem Vjerovnik B2 KAPITAL d.o.0. obavjestava sud da ne prihvaca predlozeni ,Plan
ispunjenja obveza“ kojim se potraZivanje pod tockom {l. u potpunosti predlaZe otpisati a potrazivanje
pod tockom ill. umanijuje te prijavljuje iznos potraZivanja gore navedenih partija obra¢unat na dan 15.
prosinca 2017.g.

Dokaz lzvadak iz poslovnih knjiga B2 KAPITAL d.c.0. na dan 15.12.2017.g. po
partiji broj 3209241092
partiji broj 7610919677
partiji broj 9210990060505191

VL. U skladu s navedenim vjerovnik B2 KAPITAL d.o.0. predlaze da se temeljem cl. 48.st.3. ZSP-a
izmijeni i dopuni popis obveza potrosaca i konstatira novi vijerovnik - B2 KAPITAL d.o.0., kao i da se
konstatira kako vierovnik nije suglasan sa dosadasnjim prijedlogom ispunjenja obveza.

U Zagrebu, 15.12. 2017.godine

B2 KAPITAL d.o.0.
Zastupano po:

al \Z‘&ge o /%Za Mileti¢ , dipl.iur.
7 K G ,

Borna Balta, dipl.iur.
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UGOVOR O USTUPU I PRIJENOSU TRAZBINA

HRVATSKA POSTANSKA BARNKA, dionitko drustvo
i

B2 KAPITAL d.o.o.

Ovaj ugovor o ustupu i prijenosu trazbina ("UGOVOR") sklopili su dana 14.11.2017. go-
dine:

1. HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dioni¢ko drugtvo, kreditna institucija koja je osno-
vana i posluje suk!adno hrvatskom pravu, sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb) i
poslovhom adresom Jurisiceva 4, 10000 Zagreb, Republika Hrvatska, upisana u sud-
ski registar Trgovactkog suda u Zagrebu pod brojem 080010698 (OIB
87939104217), kao ustupitelj ("USTUPITEL3"); i

2. B2 KAPITAL d.o.0. za poslovne usluge, drustvo s ogranienom odgovorno$cu koje
je osnovano i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjediStem u Zagrebu (Grad
Zagreb), Radnitka cesta 41, Republika Hrvatska, upisano u sudski registar Trgova-
¢kog suda u Zagrebu pod brojem 080859406 (OIB 57509775367), kao primatelj

("PRIMATEL]"),
u daljnjem tekstu zajedno "STRANKE", a svaki od njih pojedinacno "STRANKA".

BUDUCI da su USTUPITEL] i PRIMATELJ dana 23. prosinca 2016. godine sklopili Ugovor o
Kupoprodaji plasmana ("SPA"), temeljem kojeg su se STRANKE sporazumjele o kupnji i
prodaji PRENESENIH PLASMANA (kako su dolje definirani) pod uvjetima iz navedenog u-

govora.

BUDUCI da, u skladu s odredbama i uvjetima iz SPA-a, USTUPITEL] je PRIMATELJU ustupio
PRENESENE PLASMANE, a PRIMATEL] je prihvatio takav ustup,

STOGA SADA, STRANKE UGOVARAJU KAKO SLIJEDI:

i Definicije i tumacenje

U ovom UGOVORU, ukljucujuci njegove uvodne odredbe, osim ako kontekst ne iziskuje
drukdije ili ako je drukdije navedeno u daljnjem tekstu, sljedeée rije¢i imaju sljedeca zna-
¢enja:

"DUZNI[K]/[CI])" znadi, u odnosu na KREDIT, osoba ili osobe u svojstvu korisnika
KREDITA ili suduznika u KREDITU te svaka osoba ili sve osobe koje preuzimaju obvezu
prijevremene otplate, otplate ili koje na neki drugi nacin jamde otplatu ili osiguravaju ot-
platu TRAZBINA s osnove tog KREDITA ili bilo kojeg njegovog dijela prema popisu
PLASMANA koji ¢ini Prilog 1.ovog UGOVORA. - .



[

"KREDIT[I]" znali krediti (uklju€ujudi osnovni ugovor o kreditu i pripadajue dodatke)
izmedu USTUPITELIA kao vjerovnika i DUZNIKA kao korisnika (ukijudujuci kao imatelja
bankovnog racuna s dozvoljenim prekoraenjem i/ili imatelja kreditne kartice), iz kojih
proiziaze traZbine, a koji su oznafeni pojedina&nim brojem partije kredita u popisu
PLASMANA.

"FINA" znaCi hrvatska Financijska agencija.

"PRENESENI PLASMANI" znadi, u odnosu na KREDIT, USTUPITELIEVE traZbine s osnove
KREDITA i sve sporedne trazbine, navedene u POPISU PLASMANA koji ¢ini sastavni dio
ovog UGOVORA kao Prilog 1 -
"KUPOPRODAJNA CIJENA" znali kupoprodajna cijena koja je pladena temeljem SPA-a
na ime kupoprodaje i ustupa PRENESENIH PLASMANA.

~OVRSNE ISPRAVE" znati rjeSenja o ovrsi i druge odluke donesene u postupcima izvan-
sudske i sudske ovrhe te u drugim postupcima koje je USTUPITEL] pokrenuo radi prisilne
naplate PRENESENIH PLASMANA USTUPITELJA, navedene u POPISU OVRSNIH
ISPRAVA koji €ini sastavni dio ovog UGOVORA kao Prilog 2

2 Ustup’

2.1  Stranke suglasno utvrduju da je USTUPITEL) u skladu odredbama i uvjetima SPA
ustupio PRIMATELJU PRENESENE PLASMANE, a PRIMATEL] prihvatio takav ustup.

- 2.2 STRANKE potvrduju i suglasne su da ovaj UGOVOR sluZi kao dokaz o ustupu utvrde-
nom u prethodnoj tocki 2.1 i da ga je, kao takvog, PRIMATEL] obvezan dostaviti
FINA-i, sudovima, javnim blljeZnicima i svim drugim nadleznim tijelima pred kojima
se vode ili ¢e se ubuduce voditi postupci ovrhe, parnice, ste¢aja, predstelaja i/ili
drugi postupci pokrenuti u vezi s PRENESENIM PLASMANIMA kada PRIMATELJ stupa
i preuzima takve postupke u skladu s uvjetima iz SPA i odredbama mjerodavnog

prava.

© 2.3 Sve odredbe i uvjeti kojima se ureduje kupoprodaja PRENESENIH PLASMANA u-
kljuCujuéi, izmedu ostalog, prava i obveze STRANAKA te odgovornost STRANAKA,
uredeni su SPA-om te STRANKE temeljem ovog UGOVORA ne preuzimaju nikakva
nova prava, obveze ili odgovornosti. Nadalje, ni¢im se u ovom UGOVORU ne sma-
njuje i/ili poveéava/dodaje odgovornost USTUPITELIA iz SPA-a. Posebno, PRIMATEL)
je suglasan obestetiti USTUPITELJA i Stititi ga od svih obveza plaéanja prema
PRIMATELIU u sluCaju povrede obveze ili prekoragenja ogranienja odgovornosti iz

SPA-a.
.3 Plaéanje KUPOPRODAJINE CIJENE

PRIMATEL] je platio USTUPITELIU punu KUPOPRODAINU CIIENU u skladu s odredbama i
uvjetima iz SPA-a.

P



4 Prijenos trazbina iz OVRSNIH ISPRAVA

USTUPITEL] ovim izri¢ito i bezuvjetno izjavijuje da na PRIMATELJA prenosi i sve trazbine
utvrdene u OVRSNIM ISPRAVAMA navedenim u POPISU OVRSNIH ISPRAVA koji Cini
sastavni dio ovog UGOVORA kao Prilog 2 te je USTUPITEL) suglasan da PRIMATEL]J, izravno
na temelju ovog UGOVORA i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovanja USTUPITELIA,
zatraZi i ishodi nastavak provedbe ovrhe u korist PRIMATELIA kao novog ovrhovo-
ditelja, odnosno upisivanje promjene podataka o ovrhovoditelju u Olevidnik redo-
slijeda osnova za placdanje kod FINA-e te druge relevantne' upisnike mna ime
PRIMATELJA. Navedeno se odnosi i na sva druga ovdje nespomenuta sporedna prava.

5 Zastita osobnih podataka

5.1 PRIMATEL) izri¢ito izjavljuje da ¢e se ovim UGOVOROM i njegovim Prilozima 1. i 2.
koristiti sa posebnom paznjom u pogledu propisa o zastiti osobnih podataka i primjenjivih
propisa o bankarskoj tajni. S tim u vezi, u procesu stupanja u postupke pred sudovima,

javnim biljeZnicima i svim drugim nadleZnim tijelima pred kojima se vode ili ¢e se ubuduce
voditi postupci ovrhe, parnice, steaja, predstecaja i/ili drugi postupci pokrenuti u vezis

PRENESENIM PLASMANIMA, PRIMATEL] se obvezuje, uz ovjerenu presliku ovog UGOVORA,
za svaki pojedini postupak nadleznim tijelima dostaviti ovjereni prijepis ili izvod samo one
stranice Priloga 1 i/ili Priloga 2 ovog UGOVORA na kojoj se jedino i iskljucivo nalaze podaci

o PRENESENOM PLASMANU/OVRSNOJ] ISPRAVI na koji/koju se pojedini postupak od- f

nosi, dok ostali podaci na toj stranici priloga moraju biti zatamnjeni ili na drugi prikladan
nacin ucinjeni necitljivima.

5.2 Iznimno, u svrhu nastavka provedbe izvansudske ovrhe pred FINA-om odnosno
promjene podataka o ovrhovoditelju u OCevidniku redoslijeda osnova za plaéanje kod

FINA-e u vezi s PRENESENIM PLASMANIMA, PRIMATEL] je ovlaSten dostaviti FINA-i ovje-

renu presliku ovog UGOVORA u cjelovitom tekstu zajedno s Prilogom 1 i Prilogom 2 ovog

UGOVORA kao njegovim sastavnim dijelovima, dakle sve podatke o svim PRENESENIM |

PLASMANIMA/OVRSNIM ISPRAVAMA,

5.3 U sludaju nepridrzavanja propisa o zastiti osobnih podataka i primjenjivih propisa o

bankarskoj tajni i/ili nepridrzavanja bilo koje ugovorene obveze u tocki 5.1.ovog

UGOVORA, PRIMATELJ se obvezuje USTUPITELIU i/ili DUZNIKU nadoknaditi svaki oblik

Stete.

6 Formalnosti i troskovi upisa

PRIMATELJ ¢ée poduzeti bilo koje i sve korake potrebne za prijenos relevantnih sporednih
prava u odgovarajucim upisnicima u skladu s odredbama mjerodavnog prava. PRIMATEL]
Ce poduzeti bilo koje i sve korake potrebne za stupanje i preuzimanje postupaka iz tocke
2.2. ovog UGOVORA u skladu s odredbama mjerodavnog prava. PRIMATEL] e snositi sve
troskove i naknade.




7 Dielomicna nevaljanost
Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog UGOYORA jest ili se ispostavi niStetnom,
nevaljanom ili iz bilo kojeg razloga bez pravnog uinka, STRANKE su suglasne da to nepri-
jeporno nede utjecati na valjanost ili pravni ulinak preostalih odredaba te da ¢e ovaj
UGOVOR ostati valjan i proizvoditi pravne ufinke, osim nistetne, nevaljane ili odredbe bez
pravnog udinka, pri ¢emu nijedna STRANKA ne mora tvrditi i dokazati namjeru STRANAKA
da zadrze ovaj UGOVOR na snazi ¢ak i bez nistetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog
udinka. Smatrat ¢e se da je nistetna, nevaljana ili odredba bez pravnog udinka zamijenjena
takvom valjanom odredbom s pravnim ucinkom koja je u pravnom i ekonomskom smislu
najbliza onome Sto su STRANKE namjeravale ili $to bi bile namjeravale u skladu sa svrhom
ovog UGOVORA da su tu odredbu uzele u obzir u vrijeme sklapanja ovog UGOVORA. Pret-
hodno navedeno primjenjivat ¢e se mutatis mutandis na uklanjanje svih pravnih praznina

u ovom UGOVORU.

s

8 Izmjene i dopune

Kako bi bile valjane, sve izmjene, dopune ili inadice ovog UGOYORA moraju biti u pisanom
obliku i potpisane od ili u ime svake STRANKE.

9 , 7MA];er§7daw;¢;s prave i rjeéavanje sporova

91 Mjerqdavno pravo

Ovaj UGOVOR podl?jeie i tumadci se u svakom pogledu u skladu s hrvatskim pravom.
- 92 Rjesavanje sporova

STRANKE primaju na znanje i suglasne su da ¢e sve sporove, nesuglasice ili zahtjeve koji
proiziaze iz ovog UGOVORA ili u vezi s njim, ukljucujuéi u pogledu valjanosti, nevaljanosti,
povrede, ovriivosti ili raskida ovog UGOVORA te u pogledu njegovih ucinaka prije i poslije
njegova sklapanja, rjesavati kako je to odredeno u SPA-u.

16  Jezik UGOVORA

Ovaj UGOVOR potpisan je na hrvatskom jeziku.

11 Zavrina odredba
11.1. Ovaj UGOVOR sastavljen je u 2 istovjetna izvornika te na istom STRANKE ovjeravaju
svoj potpis kod javnog biljeZnika.

11.2. Kod javnog biljeZnika c¢e se saciniti 4 (Cetiri) ovjerene preslike, pri ¢emu PRIMATEL]
dobiva izvornik i 3 (tri) ovjerene pf§§likg{ a USTUPIT:ELJ f’,‘?b,“,’? 1 (jednu) ovjerenu presliku.



USTURITELJ
HRVATSKA POSTANSKA BANKA,

dioni¢ko drustvo

<7

¢lan Uprave

Potpisao: Mladen Mrvelj,

¢lan Uprave

PRIMATEL)
B2 KAPITAL d.o.0.

7@7/«/44/%&

Potpj saoy Tahja Mv( ani¢ Presecki, KAa‘TAL
pred ica Uprave d.0.0.
7AGREB

Potplsao: Androsevic,

Clan Uprav

PRILOG 1 - Popis PLASMANA
PRILOG 2 - Popis OVRSNIH ISPRAVA



Ja, javni biljeznik Darja BoSn)
potvrdujem da su stranke:

TAGOJ KARADIOLE, Zagreb, Vinogradska cesta 77, ¢iju sam istovjetnost
ulv1d1la uvidom u osobnu iskaznicu broj 104894886 izdanu od PU zagrebacka,
polpisao u svojstvu Clana uprave HRVATSKA POSTANSKA BANKA,
dionitko drustvo, Zagreb, (Grad Zagreb), JurisSiceva 4, MBS: 080010698, OIB:
87939104217, §to sam utvrdila dana$njim uvidom u Sudski registar trgovackih
dlustava u RH elektronickom vezom, a zastupa drustvo zajedno s jednim ¢lanom

u prave

MLADEN MRVELJ, Zagreb, Kulmerska ulica 29, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 113042655 izdanu od PU zagrebacka, potpisao
u svojstvu ¢lana uprave HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dioni¢ko drustvo,
Zagreb, (Grad Zagreb), JuriSiceva 4, MBS: 080010698, OIB: 87939104217, Sto
sam utvrdila dana$njim uvidom u Sudski registar trgovackih druStava u RH
clektronid¢kom vezom, a zastupa drustvo zajedno s jednim ¢lanom uprave,

TANJA MILJANIC PRESECKI, Zagreb, Grad Zagreb, Buliéeva 14, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 111307065 izdanu od PU
zagrebalka, potpisala u svojstvu predsjednika uprave B2 KAPITAL d.o.o.,
Zagreb, (Grad Zagreb), Radnicka cesta 41, MBS: 080859406, OIB:
57509775367, sto sam utvrdila danas$njim uvidom u Sudski registar trgovackih
drustava u RH elektroni¢kom vezom, a zastupa drustvo skupno,

i

IGOR ANDROSEVIC, Zagreb, Grad Zagreb, Precko 1 B, Ciju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 112394931 izdanu od PU zagrebacka,
potpisao u svojstvu ¢lana uprave B2 KAPITAL d.o.o., Zagreb, (Grad Zagreb),
Radni¢ka cesta 41, MBS: 080859406, OIB: 57509775367, §to sam utvrdila
danadnjim uvidom u Sudski registar trgovackih druStava u RH elektroni¢kom
vezom, a zastupa drustvo skupno, u mojoj nazo¢nosti priznale potpis na pismenu
kao svoj.

Potpisi na ispravi su istiniti.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po Tar.br.11.st4. ZJP naplacena u iznosu od 40,00 kn.
Biljezi naljepljeni i ponisteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
JavnobiljeZnitka nagrada po ¢€1.19. PPJT zaraCunata u iznosu od 120,00 kn. Zaradunat PDV u

iznosu od 30,00 kn.

BROJ: OV-13362/17
U Zagrebu, 28.11.2017.

JAVNI BILIEZNI
Darja BoSnjak

Ja nobﬂjezmckx prISjedmk
) DUJE ORDULS




Petra Rajnovié 3209241082 3209241092 11.217,83 1.489,60
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fpotvrdujen’ da je ovo preslik izvorne isprave:

[Isprava ¢iji se preslik ovjerava je pisana mehani¢kim sredstvom. Ovjereni preslik

| je IGOR ANDROSEVIC, Zagreb, Grad Zagreb, Pre¢ko 1 B, osobna iskaznica br.

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po Tar.br.1l.st.4. ZJP naplacena u iznosu od 29,00 kn.
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Ja, javni biljeznik Darja Bodnjak

UGOVOR O USTUPU I PRIJENOSU TRAZBINA i pﬁﬁ@zi - ovjereni
potpisi u oveom uredu 28.11.2017. godine pod
poslovnim brojem: OV-13362/17

sastoji od 6 (Sest) stranica, a izdan je u 4 (Eetiri) primjerka. Podnositelj isprave

112394931, izdana od PU zagrebacka. Izvornu je ispravu stranka donijela sa
sobom. :

Biljezi naljepljeni i poniSteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobiljezni¢ka nagrada po ¢1.19. PPIT zaradunata u iznosu od 40,00 kn. ZaraCunat PDV u
iznosu od 10,00 kn.

BROJ: OV-13363/17
U Zagrebu, 28.11.2017
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Petra Rosic
J.Bedekovica 8
40000 Cakovec

' 09.02.2017. godine, Zagreb

OBAVIEST

764404775

Predmet: Obavijest o ustupu trazbina koje proizlaze iz sljedeéeg ugovora, kako su naknadno izmijenjeni
i/ili dopunjeni: Petra Rosi¢, OIB: 26926996560, Partija: 3209241092

Sukladno relevantnim odredbama Zakona o obveznim odnosima i Ugovora o prijenosu koji su dana
23.prosinca 2016. godine sklopili Hrvatska postanska banka, dionicko drustvo kao ustupitelj i B2 Kapital
d.o.0. kao primatelj (u daljnjem tekstu "Ugovor"), ovime Vas obavje$¢ujemo da je druStvo Hrvatska
posStanska banka, dionicko drustvo {u daljnjem tekstu "Ustupitelj") ustupilo sva i bilo koja prava i trazbine
koje proizlaze iz ili su u vezi sa sljedeéim ugovorom, kako su naknadno izmijenjeni i/ili dopunjeni:

3209241092
(u daljnjem tekstu zajedno "Ugovor s bankom") kao i sve instrumente osiguranja i garancije kojima se
osigurava potpuno i pravovremeno ispunjenje tih prava i trazbina, u korist drustva B2 Kapitala d.o.o0. koje je
osnovano i posluje sukladno Hrvatskom pravu, sa sjedistem u Zagrebu, Radni¢ka cesta 41, Republika
Hrvatska , upisano u Trgovacki sud u Zagrebu pod brojem 080859406 (OIB: 57509775367) {u daljnjem
tekstu "Primatelj").

Vasa pladanja na temelju Ugovora s bankom

U skladu s odredbama Zakona o obveznim odnosima, ovime od Vas trazimo da, kao duZnik, pladate
Primatelju sve iznose koje dugujete na temelju Ugovora s bankom, ukljucujuéi, bez ogranicenja, sva
plaéanja koja jesu ili ¢e biti dospjela i plativa, kamate i koristi te bilo kakve druge iznose koji se trebaju ili ¢e
se trebati platiti s VaSe strane, pri emu je placanje Primatelju jedini valjani nadin ispunjenja Vasih obveza iz
Ugovora s bankom.

Sukladno navedenom, s obzirom da Ustupitelj od dana ustupa potraZivanja po predmetnim raéunima nema
viSe otvorenih potraZivanja Ustupitelj je iste zatvorio.

sL_20002_210836_D
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Vas, u Vasem svojstvu duznika, ovime obavjesdcujemo da ste od datuma ove obavijesti duZni placati
1ose plative na temelju Ugovora s bankom, isklju¢ivo na sljedeci bankovni racun:
HR9225000091101401685

;11

na broj pla¢anja: 2108364-10133046-20002

en kod: Addiko Bank d.d.

ino odredbama ¢lanka 82. Zakona o obveznim odnosima, od datuma ove obavijesti svoje obveze
1ja iz Ugovora s bankom, moZete ispuniti jedino na nacin da iznose koje dugujete po tom potrazZivanju
» na gore navedeni racun, ili u skladu s uputama Primatelja.

lac¢anje iz bilo kojeg razloga bude izvrSeno Ustupitelju ili u korist Ustupitelja, a ne Primatelju ili u korist
telja, ovime neopozivo i bezuvjetno ovlascujete Ustupitelja da, bez daljnjih obavijesti i Vase
nosti, prenese puniiznos takvog pla¢anja na Primatelja.

telj moze ostvarivati ustupljena prava iz Ugovora s bankom bilo izravno u vlastito ime i za vlastiti
ili putem punomocnika, u skladu s uputama koje Vam Primatelj moze poslati.

Zastita vasih osobnih podataka

»m sklopljenog Ugovora, neki osobni podaci koje ste dostavili Ustupitelju u vezi s izvrSenjem Ugovora
:om mogu biti dani Primatelju. Bilo kakvi takvi podaci obradivat ¢e se u iste svrhe, za koje su ti podaci
votno prikupljeni te uz posStovanje svih prisilnih pravnih propisa. Vasa je duZnost osigurati da svaki
inac o kojem ste nam dostavili osobne podatke u vezi s Ugovorima s bankom bude upoznat o naravi i
1 obrade informacija koje ¢e se davati.

s>munikacija s Primateljem mora biti u pisanom obliku, putem telefona ili poslana telefaksom na
¢u adresu:

a: Radnicka cesta 41, Zagrebh
n: 01/ 5605-540

x: 01/ 5605-541

|': centar@hb2kapital.hr

ITEL:

TSKA POSTANSKA BANKA,
*ko drustvo

dokument izraden je automatskom obradom podataka i ispisan pomocu racunala te je takav punovaian bez
‘i potpisa

002_210836_D
017,



B2 KARPITAL d.o.0., Radnitka 41, OIB 57509773367, zast
Predgjednici uprave i lgoru Androsyvé Slanu Uprave (dal]

pane po Tanji Miljanic Presedki,
u telistu: Stjecatel])

3
alje

zakljuéuju u Zagrebu, dana 10.06.2016. godine

UGOVOR
o kupoprodall plasmana br. 02-75/2016

UVODHA UTVRDENJA
Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju i izjavijuju:

Da je Banka identificirala portfelj tedko naplativin plasmana (dalje u tekstu: plasmeni ili
potrazivanja) prema fiziCkim osobama/duZnicima koji je predmet prijenosa, a radi se o portfelju
lodih plasmana sa upitnim mogucnostima naplate. Navedeni plasmani ukijuduju neutuZene
plasmane i utuZene plasmane kod kejih su u tijeku dugoirajni postupci prisilne naplate (ovréni,
parniéni i drugi postupci).

Da Sijecatelj posjeduje odgovarajuée resurse, ukijuéujuéi i kadrove, informacijsku tehnologiju
i izvore financiranja za otkup i upravijanje predmeinim plasmanima, kao i dugogodidnje
iskustvo, kako u zastupanju klijenaia, tako i u odnosu sa duZnicima.

Da ¢e Sijecatelj u cielokupnom razdoblju naplate plasmana prenesenih na temelju ovog
Ugovors postupati u skladu s odredbama Zakona o poirosackom kreditiranju, Zakona o
kreditnim institucijama u dijelu koji se odnosi na za&tiu potrogada te drugih primjenjivih propisa.

Stjecatelj nadalje izjavijuje | jaméi da duznici koji se smatraju potrodadima prema odredbama
Zakona o kreditnim institucijama nece doéi u nepovoljniji poloZaj s osnove zastite potrodada u
odnosu na poloZaj koji su imali kao duznici prema Banci.

Stjecatel] iziavijuje kako je upoznat sa svim ispravamal/dokumentima koji se odnose na osnovy
i visinu predmetnih potraZivanja kao | na instrumente ‘W:guram , te izjavijuje kako nema
nikakvih prm*;@ch niti osporava bile koju mmrau stan sv,, duga odnosno poduzetu rednju Banke
prema klijentima u postupcima iz stavka 1.1. ovog ¢lan

Stjecatelj | Banka izjavljuju da Banka ne sudieluje ni izravno ni neizravino u financiranju
kupoprodaje plasmana koji su predmet ovog Ugovora.
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Kupoprodajnu cijenu /neknady/ za prijencs potrazivanja iz Slanka 2. oveg Ugovora ugovarme
strane uivrduju u iznosu od (dalie u tekstu: Kupoprodajna cijena).

DOSPIJECE PLACANJA
Clanak 4.

Ugoverne strane su suglasne da se u Kupoprodzjnu cijenu uraduna dep@zuﬁ u iznosu od

5.000.000,00 kuna koji je Stjecatslj uplatio u postupku sudjslovania na natjetaju za otkup
portislia.
Stjecatelj se obvezuje isplaiiti Banci Kupoprodajnu cijenu iz Clanka 3. ovog Ugovera
jednokratnom uplatom u roku 20 dana od dana potpisa ovog Ugovora na Ziro radun Banke broj
HR6423400091000000013 poziv na broj 9300061828.
Ugovorne sirane utvrduju da je placanje u roku biten sastojek Ugovora te se u sluéaju
bezuspjesnog proteka istog rolka Ugovor smatra raskinutim
PRIJEMOS POTRAZIVARJA
Sliecatel] postaje punopravni viesnik potraZivanja koja su predmet ovog Ugovora zajedno sa
svim sporednim pravima, rizicima i koristima fe pripadajudim obvezama s danom uplate

Kupoprodajne cijene, a Banka se obvezuje s iim dariom isknjiZiti ta potraZivanja iz svojih
pastovnih knjiga/bilance.

Vicovorne eirene suglasnoe utvrduju da se polradi ,k,mgg) f wt Kupoprodsie zajsdno

ta svim sporednim pravima, svim rizicime é
trenose na Stjecatelja, te iskljiuduju moguén
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tanka se obvezuje predati Stjecatelju svu dolumentaci j kojom dokazuie svoia potrafivanjs,
it se posebnio odnosi na postupkovni spis predmeta, najkasniie v roku od 15 dana od dans
iplate kupoprodajne cijene.
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specifikaciji.
Banka ne jamdi Stjecatelju za napiativost | bonitet potraZivania, koja su predmet ovog Ugovora.
} §

Stjecatel] izjavijuje da je upoznat | suglasan kako je iskiiudivi nositel] svih rizika koji proiziaze
iz predmetnih potraZivanja, kao | da na njega prelaze rizici svih eveniualnih prigovora koje u
odnosu na predmetna potraZivanja mogu isticati fizi éke osobelduZnict, a koji prigovori proizizze
iz odnosa duznika | Banke, odnosno iz prirode poslovneg odnosa temeljem kojega su nastala

predmetna potraZivanja.
Clanak 7.
U slu€aju potrebe za izdavanjem dodatne dokumentacije, a ukoliko jg ista dio elekironske baze

podaiaka Banke, Banka se obvezuje Stjecatelju, na njegov zahtjev izdati takvu dokumentaciju.

POSEBNE POGODEE

s

Clanak &,

1

Stjecatelj se potpizom ovog Ugovora odriée bilo kakvih prigovora glede osnova i naplate
potraZivanja koja su predmei ovog Ugovora, te istovremeno izjavijuje da u odnosu na
navedena potraZivanja nede pokretati nikakve sudske (ovréne, parniéne i dr.) pestupke protiv
Banke.

év [TE: lg\ 95

Sve uplate koje Banka zaprimi nakon 30.04.2016. godine od duﬁnika/k!ijmaia s osnove ranije
pokrenutih postupaka naplate potraZivanja, a koja se potraZivanja prenose cvim Ugcvorom,
smairat ée se prihodom/pravom Stjecaielja, te e Banka bez odgode tako zaprimijena
sredstava prenijeti na racun Stiecatelja broj HR822500021101401685 | poziv na bsoj 02-
792016, koji e vodi u Hypo Alpe-Adria Bank d.d., koji ée za visinu ¢ !m zaprimljenih iznosa
umanjiti patraéivsni@ prema duZnicima. Ova odrema vrijedi za sredstva primijena po svim
osnovama potraZivanja, necvisno o fome radi I se o glavnici, kamatama ili trofkovima
postupka.

Clanak 10.

Ugovorne strane su«“hsrﬂo utvrduju da Ce svi edvjstnilii trodkovi zastupania B nie nastali za

vrijerne ovrénog postupka a najkasnije do datuma potpisa ovog Ugevora, bez obzira na datu
fakiuriranja istih, biti pfscem od strane Banke.

Ugovorne sitrene suglasno uivrduju da svi ostall trefkovi nestali u parnifnim i ovrénim
postupcima (parniéni trodkovi, troskovi pristoibl, preduimova i sl) bez @bZi 2 na datum njihova
nastanka, a fakturirani nakon datuma potpisivanja ovog Ugoveora padaju na teret Stje acztelia.

Elanal 11.

Stjecatelj se poipisern ovog Ugovora obve ezl j da Ce odmah po potpisu ovog Ugovora poduzeti
sve propisane pravne radnje pred nadleZ sudeovima | CiE’UCM" 1 nadieZnim tijelima s ciljem da
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Stjecatel] potpisom ovog Ugovora ne preuzima obvezu nastavka suradnje s
odvjetnicima/odvjeinickim drustvima koji su zastupall Banku u predmetima koji su predmet
kupoprodaje po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane iskliuguju mogucnost da Banka nakon stupanja na snagu ovog Ugovera u
bilo kojem predmeiu preuzime obvezu daljnjeg vodenja postupka naplate potraZivanja koja su
ovim Ugovorom prenesena na Stiecatelia, te su suglasne da sve rizike koji mogu proizadi iz
foga preuzima Stjecatsli.

ZASTITA POTROSACA )
Clanai 13.

Stiecatelj se obvezuje u cjelckupnom razdoblju naplate plasmana prenessnih na 1emc¥}u ovog
Ugovora postupati u sklzdu sa svim vazeéima zekonima Republike Hrvaiske i Stititi integritet |
ugled duznika

Stiecatelj se Os.}\/e,iuj“ da &e u cjelokupnom razdoblju naplate plasmana prenesenih na temelju
ovog Ugovora, a Ciji su predmet p!a mani odobrani puu ofadima, posiupati u skladu s
odredbama Zakona o potrosackom kreditiranju i Zakona o kreditnim instituciiama u dijelu koji
se odnosi na zastitu potrodada te drugih primjenjivih propisa.

U svrhu ispunjenja odredbi stavka 1. i 2. ovog &lanka Banka i Stjecatelj suglasno utvrduju da
tiecatel] po viastitom nahoden}u moze u postupcima naplate djelomicno i u cijelosti
smanjivati/otpisivati dug fizickim csobamea/duZnicima, bez prethodne suglasnosti Banke.

Ean@m i Stjecatelj suglasno uivrduju da se
plasmana ne mogu prenijeti na trebu osobt

Ugovorns sirane su suglasne da Banka solidarno odgovara sa Stjecaisijam ili reéom oscbom
na koju su plasmani dalie preneseni za Stetu nastalu potrodadu zbog toga sto je potrodad
dosao pravno ili stvarno u nepovoljniji poloZaj u odnosu na poloZaj koji je imao prema Banci.

Banka imenuje odgovornu oscby, fe zamjrnifm odgovormne osobe navedene u Prilogu 2 ovog
Ugovora za konirolu | provedbu cbveza iz ovog Ugovora, s &ima e gzp aielf suglasan
Stjecats!j je suglzsan da Banka zadrZava pravo promjens odgovorne osobe kao i zamjenika

odgovorne oscbe uz pisanu obavijest ¢ provedenc) promieni Stiecataly, bez izmjsne ovog
Ugovora.

Stiecatel] se obvezule omoguditi ovh}séﬁq osobi iz stavaka 6 ovog &lanka pravodoban |
neogranicen pristup dokumeniaciji | podacima svakoy predmeta koji mu je prenesen ovim
Ugovorom u kojem duZnik podnese prituzbu da je p@étummem Stjecatelia stavijen u
nepovoljniji poloZaj s osnove zastite poiragada u adnosu na poloZaj keoji je imao kao duznik
prema Banci.

o
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Sve prigovaore, bile da ih zaprimi Stjecatel], bilo Banka, rjedavat ée se na nadin i u rokovima
koje propisuju propisi iz podru ia zastite potrodala.

Stiecatel] se obvezuje da ¢&e postupati sukladno odredbama Zakona o zastiti osobnih
podataka.

POVJERLJIVOST

Clanak 14.
Svaka ugovorna strana izjavijuje i jamdi drugoj:
a) da posjeduje sva poirebna oviastenja za zaklju€enje predmetnog Ugovors;

b) da ¢e, osim u postupcima u kejima ¢e sudjelovati, drZati kao strogo povierliive
sve informacije vezane za ovaj Ugovor,

¢) da nece uliniti dostupnim javnosti, objaviti niti na bilo koji drugi nadin
zloupotrebljavati odradbe i uvjete ovog Ugovora niti informacije razmijenjene putem ili u
svezi ovog Ugovora.

w

Clanal

ﬁ’ﬁ

15
wile

Pod uvjetima iz ovog &lanka, obje ugovorne strane ée drZati u potpunoj tajnosti sve informacije
primljene ili pribavijene kao posljedica sklapanja i ispunjenja ovog Ugovora koja se tidu odredbi
oveg Ugovora, pregovora vezanih uz ovaj Ugovor ili druge ugoverne strane.
Svaka od ugovornih strana smije iznijeti informaciju keja bi inade bila tajna ukoliko je to:
a) zatrazeno prema propisima bilo koje relevantne nadiezZnosti;
b) zatraZeno od sirane bilo koje burze, upravnog ili diZzavnog tijela nadleznog za
koju od ugovornih strana, bez obzira gdje je locirana i bez obzira je li ispunjenje zahtjeva
za davanje informacije pravno utemeljenc ili ne;

¢) potrebno za ostvarenje svih pogodnosti oveg Ugovara kod bilo koje ugovorme sirane.
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Clanalk 16.

U svrhu osiguranja trajnosti prijencsa plasmana ili rizika | koristi s osnove plasmana, u sluéaju
nastupa razioga za raskid ovog Ugovora, Banka i Stjecate!] suglasni su da nede traiti povrat
danog, vet ¢e svaka od ugovornih swaﬂa imati pravo na naknadu Stete zbog raskida ovog
Ugovora. )



Sve eventualng izmjens | dopune ovog Ugovora obvezivatl ¢e ugevorme sirane saimc ako su
sastavijene u istom obliku kao i ovaj Ugovor.

Sve tro§kove ovjere potpisa ugovornih strana na ovem Ugovoru te drugim potrebnim isprava
u svezi ovog Ugovora snosit e Stjecatel].

¥

Clanak 18.

Ako bilo koji od uvjeta ili odredbi ovog Ugovora bude utvrden nezakonitim ili nevaljanim, u
cjelini ili djelomice, prema bilo kojem propisu ili pravnoj odredbi, isti uvjet ili odredba ¢e se
smatrati iskljuéenima iz ovog Ugovora, bez uijecaja na valjanost cstatka ovog Ugovora.

v

Clanak 19.

Ugovorne sirane se obvezuju da ée u ispunjavanju svojih obveza iz ovog Ugovora primjenjivati
nacéelo savjesnosti i postenja.

U slu€aju pojedinih pitanja koja bi se pokazala spornim u provedbi ovog Ugovora, ugovorne
strane obvezuju se poduzeti sve razborite mjere radi postizanja mirnog riesenja nastalog
spora.

U sludaju nemoguénosti mirnog riedenja spora, ugovorne strane ugovaraju nadleznost stvarno
nadleznog suda u Zagrebu.

v

Clanal 20.
Danom zaklju€enja ovog Ugovora smatra se uvodno naznaden datum.

Ovaj je Ugovor zakljuéen u 2 originalna primjerka te ée potpisi ovladtenih osoba ugovornih
strana na istom biti ovjereni kod javhog biljeZinika. Svaka ugovorna strana ima pravo o svome
trosku izraditi potreban broj ovjerenih preslika.

- - BANKA: STJECATELJ:

Andrea Pavlovi¢ ) Tanja Miljanic Presecki
¢lan Uprave Banke ZAGRE predsjednica Uprave

3 -
= S e e

igor Androsevic
¢lan Uprave

DraZen Vrbetic
izvréni direktor Y :
Sektor za naplatu potraZivanija d.0.0

L o



PAVE é,e,, (OIB: L8417545444 ), rodana
Z; F@Ev ; PAU“&%@%F@W 43, u svojstvy anz uprave drushy:

banka Zagreb d.d., Zagreb, Ciju sam istovjetnost utvidila uvidom u sobn.s
iskaznicu br. 104408168 izdanu od PU Zagrebacka, a ovlastenje za zastupanje
uvidom u web stranice sudskog registra Trgovackih sudova RH na danasnji dan,,
priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

2. DRAZEN VRBETIC (01B: 81028245165, roden 10.09.1962. godine,
ZAGREB, GRAD ZAGRER, LASCINSKA CESTA 51, u svejst\iu ovilastenika
drustva PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., Zagreb, Ciju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110015615 izdanu od PU Zagrebacka, a
ovlasdtenje za zastupanje uvidom u Odluku o prodaji potrazivanja ovjerenu po
ovom javnom biljezniku dana 10.06.2016. god. pod brojem OV-8650/2016, priznao
potpis na pismenu kao SVO0j. Potprs na pismenu je istinit.

3. TANIA MILJANIC PRESECKI (OIB: 84880276529), rodena 02.03.1971.
godine, ZAGREB, GRAD ZAGREB, BULICEVA 14, u svojstvu predsjednika
uprave drustva B2 KAPITAL d.o.o0., Zagreb, Ciju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 111307065 izdanu od PU Zagrebacka, a ovlastenje
za zastupanje uvidom u web stranice sudskog registra Trgovackih sudova RH na
danasnji dan,, vlastorucno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit.

4. IGOR ANDROSEVIC (0IB: 12289123026), roden 18.06.1983. godine,
ZAGREB, GRAD ZAGREB, PRECKO 1 B, u svojstvu ¢lana uprave drustva
B2 KAPITAL d.0.0., Zagreb, ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 112394931 izdanu od PU Zagrebacka, a ovlastenje za zastupanje
uvirdom u web stranice sudskog registra Trgovackih sudova RH na danasnji dan,,
vlastoruéno potpisao pismeno. Potpis na pismenu je istinit.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11, st.4. ZJP u iznosu od 40,00 kn
naplacena je i poniStena na primjerku koji-ostaje za arhiv.
Javnobiljezni¢ka nagrada zaraCunata u iznosu od 120,00 kn + 25% PDV.

Posl, br.: OV-8616/2016
U Zagrebu, 10.06.2016.

JLJEZNIKA

78 JAVNOG B K Javni pifjeznik

AOBILIEZNICK! PRISJERH Zorké Cavajda AT OKA'S
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Izvornik je ispisan racunalom koji ima 55 listova.

Izvorna isprava se po tvrdnji stranke nalazi kod stranke, a donijela ju je sa sobom
stranka IGOR ANDROSEVIC (OIB: 12289123026), roden 18.06.1983. godine,
ZAGREB, GRAD ZAGREB, PRECKO 1 B.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. ZIP u iznosu od 761,00 kn
naplacena je i poniStena na primjerku koji ostaje za arhiv.

Javnobiljeznicka nagrada zaraCunata po €l. 17 PPIT u iznosu od 70,00 kn + 25%
PDV.

Posl. br.: OV-8619/2016
U Zagrebu, 10.06.2016, #4v; JJB‘
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Sektor za naplatu potrazivanja

Direkcija naplate u poslovima sa stanovni§tvom

PETRA ROSIC
JOSIPA BEDEKOVICA 8
40000 CAKOVEGC

Zagreb, 14.07.2016.

Predmet: Obavijest o kupoprodaji plasmana
Postovani,

Obavjestavamo Vas kako je, sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima (&l. 80.-87.) drustvo B2
KAPITAL d.o.0., Zagreb, Radnicka cesta 41, OIB: 57509775367, temeljem Ugovora o kupoprodaji plasmana
broj 02-79/2016, sklopljenog izmedu Privredne banke Zagreb d.d. i navedenog Drustva, dana 10.06.2016.
godine, postalo zakoniti viasnik naSeg dospjelog potraZivanja koje imamo prema Vama po osnovi ugovora
broj 9017454944/7610919677, koji ste zakljucili u svojstvu korisnika kredita.

Navedeno dospjelo potrazivanje na dan 31.05.2016. godine iznosi 5.850,65 HRK, a sastoji se od dospjele
glavnice, kamata, naknada i ostalih troSkova.

Molimo Vas da navedeno potraZivanje od dana primitka ove Obavijesti podmirite u korist novog vjerovnika,
drustva:

B2 KAPITAL d.o.o., Zagreb, Radnicka cesta 41, OIB: 57509775367
IBAN: HR92 2500 0091 1014 0168 5,
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.
Poziv na broj: 7610919677
Za sve obavijesti vezano uz navedeno potraZzivanje molimo kontaktirajte drustvo:
B2 KAPITAL
na broj telefona 01/49 52 168 ili
putem elektronske poste na e-mail: centar@b2kapital.hr.

Zahvaljujemo na suradniji.

S postovanjem

Privredna banka Zagreb d.d.

IARAETA

Privredna banka Zagreb d.d.

Radni¢ka cesta 50, HR-10000 Zagreb, Hrvatska; Tel. 01 636 0000, Fax 01 636 0063; www.pbz.hr; SWIFT: PBZGHR2X. Upisana u registar Trgovackog
suda u Zagrebu pod br. 080002817, statisticki broj: 3268841, OIB 02535697732, IBAN: HR64 2340 0091 0000 0001 3. Temeljni kapital Banke u iznosu od:
1.907.476.900,00 kuna, uplacen je u cijelosti i podijeljen je na 18.074.769 dionica svaka nominalne vrijednosti od 100,00 kuna po dionici. Uprava Banke:
Bozo Prka (predsjednik), Gabriele Pace (zamjenik predsjednika), lvan Gerovac, Darko Drozdek, Dinko Lucié, Andrea Paviovi¢, Drazenko Kopljar,

predsjednik Nadzornog odbora: Giovanni Gilli
Pz e e INTESA T SMNBAOLO

003862 - 003862



ADDIKO BANK d.d.

B2 KAPITAL d.o.0.

UGOVOR O USTUPU TRAZBINA

Ovaj Ugovor o ustupu trazbina (,UGOVOR") sklopili su dana 7. rujna 2016. godine:

1. ADDIKO BANK d.d., (ranije: HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.), kreditna institucija koja je
osnovana i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb) i
poslovnom adresom Slavonska avenija 6, Zagreb, Republika Hrvatska, upisana u sudski registar
Trgovackog suda u Zagrebu pod brojem MBS: 080072083, OIB: 14036333877, kao ustupitelj
trazbina (kako su definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru) (,USTUPITELJ"); i

2. B2 KAPITAL d.0.0. za poslovne usluge, drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu koje je osnovano
i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjedistem u Zagrebu, Radnitka cesta 41, Republika
Hrvatska, upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu pod brojem MBS: 080859408,
OIB: 57509775367, kao primatelj trazbina (kako su definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru)
(,PRIMATELJ"),

u daljnjem tekstu zajedno ,STRANE®, a svaka od njih pojedina¢no ,STRANA".

BUDUCI da su USTUPITELJ i PRIMATELJ dana 24. listopada 2014. sklopili Ugovor o kupoprodaji
kreditnih plasmana (,LSPA"), temeljem kojeg su se USTUPITELJ kao prodavatelj a PRIMATELJ kao
kupac sporazumjeli o kupnji i prodaji trazbina (kako su iste definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru) pod
uvjetima iz navedenog Ugovora,

BUDUCI da u skladu s odredbama i uvjetima iz LSPA-a USTUPITELJ prenosi PRIMATELJU trazbine,
a PRIMATELJ prihvaca takav prijenos na temelju ovog UGOVORA,



1.1

1.2

1.3

1.4

3.1

3.2

4.1
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Predmeatl usiups

U skladu s odredbama i uvjetima LSPA-a i odredbama &l 80. do 87. Zakona o obveznim
odnosima (Narodne novine br. 35/05, 41/08 i 78/2015) USTUPITELJ ovime PRIMATELJU
ustupa prenesene trazbine zajedno sa svim sporednim pravima, a PRIMATELJ prihvaca takav
ustup. Trazbine se ustupaju s pravnim uéinkom od 24.10.2014. godine.

Trazbine koje su ustupljene specificirane su u Prilogu 1 ovom UGOVORU, koji sadrzi podrobnije
podatke o ustupljenoj trazbini (broj ugovora o kreditu/tekuéem ra¢unu, broj partije, podatke o
duzniku (ime, prezime, OIB), iznos trazbine i dr.) kao i sredstvima osiguranja.

STRANE potvrduju i suglasne su da ovaj UGOVOR predstavija temelj i sluZi kao dokaz o ustupu
trazbina navedenih u Prilogu 1 ovom UGOVORU i da ga je, kao takvog, PRIMATELJ obvezan
dostaviti nadleznim tijelima pred kojima se vode sudski postupci ovrhe, parnice, ste€aja ili drugi
postupci pokrenuti u vezi s ustunlienim trazbinama (npr. sudskim ovrsiteljima, stecajnim
upraviteljima, likvidatorima, sudovima), ukoliko PRIMATELJ stupa i preuzima takve postupke u
skladu s odredbama mjerodavnog prava.

Sve odredbe | uvjeti kojima se ureduje kupoprodaja ustupljenih trazbina, ukljuéujuci, izmedu
ostalog, prava i obveze STRANA te odgovornost STRANA, uredeni su LSPA-om te se na sve
odnose STRANA primjenjuju odredbe LSPA a STRANE su suglasne da se ovim UGOVOROM

prava 1 obveze i odgovornosti STRANA utvrdene LSPA-om nece umanjiti niti/ili

povecati/prosiriti.
Pla¢anje kupoprodajne cijene
PRIMATELJ je na dan sklapanja ovog UGOVORA platio USTUPITELJU punu

KUPOPRODAJNU CIJENU u skladu s odredbama i uvjetima iz LSPA-a.

Prijenos prava radi osiguranja

USTUPITELJ ovime daje svoju izri¢itu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na temelju ovog
UGOVORA i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovanja USTUPITELJA, PRIMATELJ izvrsi

prijenos svih PRAVA RADI OSIGURANJA, na ime i u korist PRIMATELJA.

Odredba prethodnog stavka odnosi se kako na prava iz zaduznica, tako i na prava iz izjava o
suglasnosti zapljene primanja, kao i na prava iz svih drugih ovrinih isprava, ukljuéujujuéi no ne
ograni¢avajuci se i na rjedenja o ovrsi, presude i druge odluke upravnih tijela i sudova te drugih
drzavnih tijela.

Stupanje u sudske postupke

USTUPITELJ ovime daje svoju izri€itu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na temelju ovog
Ugovora i bez ikakve daljnje suglasnoti ili sudjelovanja USTURITELJA, PRIMATELJ stupi u veé
zapodete sudske postupke (parni¢ne, ovréne, stecajne i druge) te da nastavi veé zapodete
postupke umjesto USTUPITELJA.

4.2

7.1

7.2



4.2 USTUPITELJ ée PRIMA TELJU pruzati svu potrebnu podisku u sludajevima iz preihodnog
stavka u svemu sukladno odredbama €. 10.4 LSPA.

5 ‘Djelomiéna nevaljanost

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog UGOVORA jest ili se ispostavi nistetnom,
“nevaljanomiliiz bilo kojeg razloga bez pravnog uc¢inka, STRANE su suglasne dato nece utjecati
~navaljanost li pravni u¢inak preostalih odredaba te da ¢e ovaj UGOVOR ostati valjan i proizvoditi
;,;pravne ucinke, osim nistetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog ucinka, pri ¢emu nijedna
 STRANA ne mora tvrditi i dokazati namjeru STRANA da zadrZe ovaj UGOVOR na snazi Cak |
i:mstetne nevaljane ili odredbe bez pravnog ucinka. Smatrat e se da je nistetna, nevaljana
li 6dredba bez pravnog ucinka zamijenjena takvom valjanom odredbom s pravnim ucinkom koja
efu pravnom i ekonomskom smislu najbliza onome Sto su STRANE namjeravale ili sto bi bile
namjeravale u skladu sa svrhom ovog UGOVORA da su tu odredbu uzele u obzir u vrijeme
klapanja ‘ovog UGOVORA. Prethodno navedeno primjenjivat ¢e se mutatis mutandis na
ukléhjanje svih pravnih praznina u ovom UGOVORU.

zmjene i dopune

'akof bi bile valjane, sve izmjene i dopune ovog UGOVORA moraju biti u pisanom obliku i
potpisane od ili u ime svake STRANE.

gl :'M}e‘rodavno pravo i rje§avanje sporova
7.1 Mjerodavno pravo
Za ovaj UGOVOR i njegovo tumadenje mjerodavno je hrvatsko pravo.

7.2 Sudska nadleznost

Bilo kakav spor koji proizlazi iz ovog UGOVORA ili u vezi s njim ili s njegovom povredom,

~ raskidom ili nevaljanosti, rijesit ¢e se sporazumijevanjem u dobroj vjeri na najvisoj menadZerskoj
razini STRANA. U slu€aju spora, dostavit ¢e se pisana obavijest drugoj STRANI (,OBAVIJEST
O SPORU) s prijedlogom da STRANE pokusaju rijesiti spor pregovaranjem. Ako spor ne bude
rijeSen u roku od 20 (dvadeset) radnih dana nakon primitka OBAVIJESTI O SPORU, spor ¢e na
zahtjev bilo koje od STRANA konacno rijesiti u skladu s vaze¢im Pravilnikom o arbitrazi pri
Stalnom arbitraznom sudistu pri Hrvatskoj gospodarskoj komori. Arbitrazno vijece ¢e se sastojati
od 3 (tri) arbitra imenovana u skladu s Pravilnikom. Mjesto arbitraze je Zagreb, Hrvatska. Jezik
svakog takvog arbitraZznog postupka je hrvatski. Odluka i pravorijek arbitraznog vijeca bit ¢e
konacni i obvezujudi te nece podlijegati daljnjim sudskim preispitivanjima.

8 Jezik UGOVORA

Ovaj UGOVOR skioplien je na hrvatskom jeziku.

9 Zavrsne odredbe

STRANE ¢e POtPiSati. i ovjeriti ovaj UGOVOR u 2 (dva) izvornika od kojih jedan za potrebe javnog
biljeznika prilikom ovjere potpisa, a jedan za Primatelja, te ¢e se napraviti dovoljan broj ovjerenih



preslika od kojin ¢e 1 ovjerena preslika biti za poirebe US PITELJA a ostale za potiede

PRIMATELJA. Troskove sastava Ugovora i ovjere snosi PRIM: ELJ’
USTUPITELJ: PRIMATELJ:
ADDIKO BANK d.d. BZ KAPITAL d.o.o. i

Voo LA L J&

Tanja Mdjamd Preseg k1

predSJedmk uprave ,’;; {

s Ly ‘z.x‘ e .
Renata Orlovnc po punomocn lgor Androsevnéﬁclan uprave

édﬁﬁw’ 59‘?353 82 KAP!TAL

OBk g, 1 d.o.d.
ZAGREB 3




Ja, Javni biljeznik Mladen Mato§ iz Zagreba, llica 297.°
potvrdujem da su stranke:

NIKOLA KESERIC, Zagreb, Nova cesta 83, meni osobno poznat,

po punomoci za Addiko Bank d.d., Zagreb

RENATA ORLOVIC, Zagreb, Palmovecka 19H, meni osobno poznata,

po punomodi za Addiko Bank d.d., Zagreb,

B2 KAPITAL d.o.0., Zagreb, Radmcka cesta4l,

koje zastupaju predSJedmk uprave TANJA MILJANIC PRESECKI s adresom Zagreb,
| Buliceva 14, meni osobno poznata, i ¢lan uprave IGOR ANDROSEVIC iz Zagreba,
Pre¢ko 1 B, meni osobno poznat, a ¢ije sam ovlasti za zastupan}e utvrdio uvidom u
registar Trgovackog suda za broj MBS:080859406 na dan ovjere,

u mojoj nazo¢nosti priznali potpise na pismenu kao svoje.
Potpisi na ispravi su istiniti.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjelu po Tbr.11 ZJP naplacena u iznosu od 40,00 kn. Biljezi
naljepljeni i poniSteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeznitka nagrada po C1.19 PPJT zaradunata u iznosu od 120,00 kn. Zaratunat PDV u

iznosu od 30,00 kn.
Temeljem ¢Elanka 77. st.4 Zakona o javnom biljeZnistvu:
" javni biljeZnik nije odgovoran za sadrZaj pismena koje ovjerava"

BROJ: OV-15306/16
U Zagrebu, 02.11.2016.




[

Prilog 1 POPIS TRAZBINA

[Popis trazbina ukljucuje:

(i) podatke o ugovoru o kreditu (kao $to su broj ugovora o kreditu i stranke),
(i) podaci o zaloZznoin pravu/hipoteci i
iii) podatke o zaduzZnicama, suglasnosti zapljene primanja i mjenicama

(serijski broj/broj ovjere i dr.)]



POTRAZIVANJE NA DAN 24.10.2014.

" Naziv Duznika : ROSIC PETRA
o 1126926996560
Glaynica u HRK Kamate uHRK Ukupno u HRK
4.185,79 2.236,64 6.715,33
)  partija cijela 9210990060505191
partija kratka 990060505 Siitean ] 108050
Brej Ugovora

V/rsta produkta

Tekuéi racun

senje o ovrsi/presuga

DA

Posl.br.

OVRV-2397/11

lawni biljeznik/Sud

MLADEN MATO3

Iznos glavnice

4.195,79

Vaiuta

HRK
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ROSIC PETRA
JOSIPA BEDEKOVICA 8
40000 CAKOVEC
06532

OIB (26926996560) Zagreb, 03.11.2014

Predmet: Obavijest o ustupu potraZivanja
Postovani gosp./gdo. Rosic,

ovim putem Vas obavjeStavamo kako su u skladu s &lankom 82. Zakona o obveznim odnosima
(Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11), Zakonom o kreditnim institucijama i s Odlukom Hrvatske
narodne banke, a u vezi s kupnjom i prodajom plasmana kreditnih institucija od 5. lipnja 2013., sva
potrazivanja od strane Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877,
sukladno Ugovoru o teku¢em racunu:

broj ugovora 3200167962

na dan 24.10.2014, zajedno sa svim pravima, osobnim podacima iz havedenog ugovora i sredstvima
osiguranja, ustupljena drustvu B2 Kapital d.o.0., OIB 97753675750, Radnicka cesta 41, Zagreb, kao
novom vjerovniku navedenog potraZivanja.

U skladu sa zakonskim smjernicama, ustupljena prava nece imati negativan utjecaj na Vas kao duznika,
te Vi zadrzavate iste obveze i ista prava sukladno ugovorenim uvjetima koji su na snazi i nakon
ustupanja navedenom drustvu.

Stoga Vas ovim putem informiramo kako od sada svoje dospjele obveze na temelju navedenog
Ugovora u cijelosti trebate ispunjavati prema novom vjerovniku — B2 Kapital d.o.o., u korist IBAN: HR92
2500 0091 1014 0168 5 koristeci poziv na broj 05 101462069-9900605051, jer se u protivnom obveze
nece smatrati podmirenima.

Ukoliko ne izvrSite pla¢anje u skladu s ovom Obavijesti na gore navedeni bankovni racun novog
vjerovnika, drustva B2 Kapital d.o.0, a sredstva za podmirenje potraZivanja uplatite na racun Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d., Banka ¢e uplate koje je zaprimila od Vas, a u vezi ustupljene trazbine proslijediti
novom vjerovniku.

Za sva dodatna pitanja i Ugovor o nagodbi mozete kontaktirati B2 Kapital d.o.o0., Radni¢ka cesta 41,
Zagreb, na telefonski broj 01/5605 540, fax 5605 541 ili e-mail adresu centar@b2holdingkapital.hr

S postovanjem,

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d



Imei prezime / tvrtka duZnika:

Adresa:
OIB:

Partija broj:

Poziv na broj placanja:

Nas broj:

Prethodni vjerovnik:

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Petra Rosic¢

J.Bedekovicéa 8 , 40000 Cakovec

26926996560

3209241092

2108364-10133046-20002

210836

Hrvatska postanska banka d.d.

Stanje dospjelog duga na dan 15.12.2017

Zagreb, 15.12.2017

ZATEZNA OSTALA
VALUTA GLAVNICA KAMATA KAMATA POTRAZIVANJA UKUPAN DUG
HRK 2.134,62 0,00 244,04 0,00 2.378,66
Ukupan iznos u HRK: 2.378,66

e Zakredite s valutnom klauzulom relevantan tecaj za izracun kunske protuvrijednosti je tecaj iz ugovora

(Srednji tec¢aj: HRYATSKA NARODNA BANKA)

B2 KAPITAL d.o.o.

B2 KAPITAL

d.o.o.

ZAGRERB

B2 Kapital d.o.o. Radnicka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2holding.eu
Mati¢ni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovacki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni kapital: 262.780.000,00 HRK uplacen u cijelosti

Uprava: Tanja Miljani¢ Presecki, predsjednik uprave; Igor Androsevic, ¢lan uprave
Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski racun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

Oslo — Athens — Belgrade - Bucharest — Budapest — Gothenburg — Helsinki — Ljubljana — Luxembourg — Prague — Podgorica — Riga - Rome
Sarajevo - Sofia — Tallinn — Tampere — Vasa ~ Vienna — Vilnius - Wroclaw — Zagreb - Alesund




Zagreb, 15.12.2017

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Ime i prezime / tvrtka duznika:  Petra Rosi¢

Adresa: J.Bedekovi¢a 8, 40000 Cakovec
OlB: 26926996560

Partija broj; 7610919677

Poziv na broj pla¢anja: 1729861-10133046-14004

Nas broj: 172986

Prethodnivjerovnik: Privredna Banka Zagreb D.D.

Stanje dospjelog duga na dan 15.12.2017

ZATEZNA OSTALA
VALUTA GLAVNICA KAMATA KAMATA POTRAZIVANJA UKUPAN DUG
HRK 2.952,39 119,98 1.627,51 1.843,50 6.543,38
Ukupan iznos u HRK: 6.543,38

o Zakredite s valutnom klauzulom relevantan tecaj za izracun kunske protuvrijednosti je tecaj iz ugovora

(Srednji tecaj; HRVATSKA NARODNA BANKA)

B2 KAPITAL d.o.o.

S 52 KAPITAL Py
d.0.0 , e ’

.0.0.
ZAGREF

B2 Kapital d.0.0. Radnitka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2holding.eu
Mati¢ni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovacki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni kapital: 262.780.000,00 HRK uplaéen u cijelosti
Uprava: Tanja Miljani¢ Presecki, predsjednik uprave; I[gor Andro$evi¢, ¢ian uprave

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski raéun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

Oslo — Athens — Belgrade — Bucharest — Budapest — Gothenburg — Helsinki — Ljubljana — Luxembourg — Prague — Podgorica — Riga - Rome
Sarajevo - Sofia — Tallinn — Tampere — Vasa — Vienna ~ Vilnius - Wroclaw - Zagreb - Alesund



Zagreb, 15.12.201/

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Ihici prezime / tvrtka duznika:  Petra Rosi¢

Adiona: J.Bedekoviéa 8 , 40000 Cakovec
O 26926996560
Iartija broj: 9210990060505191

v IPoziv na broj placanja: 1080504-10133046-12001

F Nas broj: 108050

| PPrethodni vjerovnik: Addiko Bank D.D.

Stanje dospjelog duga na dan 15.12.2017

ZATEZNA OSTALA
VALUTA GLAVNICA KAMATA KAMATA POTRAZIVANJA UKUPAN DUG
HRK 1.610,51 0,00 781,46 922,50 3.314 47
Ukupan iznos u HRK: 3.314,47

* Zakredite s valutnom klauzulom relevantan tecaj za izracun kunske protuvrijednostije tecaj iz ugovora

(Srednji tecaj; HRVATSKA NARODNA BANKA)

B2 KAPITALd.c.0.

=R nea L
Y S

ZAGRER

B2 Kapital d.c.o0. Radnitka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2holding.eu
MatiCni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovacki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni kapital: 262.780.000,00 HRK uplaéen u cijelosti
Uprava: Tanja Miljani¢ Presecki, predsjednik uprave; lgor Androsevi¢, ¢lan uprave

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski racun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

Oslo - Athens — Belgrade — Bucharest — Budapest — Gothenburg — Helsinki — Ljubljana — Luxembourg — Prague — Padgorica — Riga - Rome
Sarajevo - Sofia - Tallinn — Tampere — Vasa — Vienna - Vilnius - Wroclaw — Zagreb - Alesund



